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Felhívás előfizetésre.
Az Alső-Lendvai Hiradó- r ö v i d  

félévi pályafutásából is m egítélheti az 
igen t isz te lt  olvasó-közönség, hogy az 
Alső-Lendva város és vidékének érde­
k eit iparkodik teljes erejéből előmozdí­
tani, s m in t ilyen  feltétlenül szükséges 
hézagot pótló orgánum s azt hisszük, 
hogy az elm últ félév a la tt k itű zö tt ne­
mes feladatát m egközelítette.

Miért is ju liu s hó 1-ső napjával uj 
előfizetést nyitu n k  lapunkra, s  felkérjük 
az igen t isz te lt  olvasó-közönséget az 
Alső-Lendvai Hiradó minél nagyobb 

pártolására és terjesztésére.

Elözetési feltételek:
Egész évre I frl.
Félévre ’t  Irt.
Negyedévre I frl.
A v i d é k i  előfizetések az Alsó- 

Lendvai Hiradó kiadóhivatalához kül­
dendők.

Alsó-Lendva. 1889. julius hó.
Xyolczszáz magyar indult útra e hó 

2-án a párisi világkiállítást megnézni, hol 
most gyönyörködhetnek a béke nagy mü­
vében, melyet a folyton háborús velleitá- 
sokkal gyanúsított franczia köztársaság al­
kotott a maga és az emberiség dicsősé­
gére, l ol össze van halmozva mindaz, a 
mit az emberi ész és erő véghezvihetett.

hol megbámulhatják a világ egyik olyan 
csodáját, mely alkotással a párisi világki­
állítás s egyúttal a franczia nemzet hírneve 
örök időkre fenmarad : mindezek megte­
kintése és tanulmányozása, s az ezekből 
merítendő okulás volt az egyik czél, a mi 
a magyaroknak ezen nagyobb csoportját 
együttesen vezérli a világ l e g s z e b b  
városába.

Megindult tehát julius 2 -án a nyolc/.- 
száz magyar I’áris felé, megelőzte már 
száz meg száz s talán még követni fogja 
ezer meg ezer; s bizonyára nem demons 
tráció czéljából mennek oda, hanem világ­
tapasztalás, ismeretgyüjtés és okulás végett, 
mely ezúttal még élvezettel és gyönyörrel 
is párosítható, mert régi dolog, hogy ta­
lálni még ismereteket sem tud senki oly 
behízelgő módon, mint a franczia.

1 )e az a nyolezszáz ember, a mely 
julius hó 2-án indult a kiállításra nem megy 
egyenesen oda, hanem u t b a ejti Felső- 
Olaszországot is s megállapodik l urinban, 
mely Olaszország ezen legmodernebb épí­
tésű s ugyszólva legelragadóbb fekvésű 
városa, hol az északi és déli égöv minden 
költészete ölelkezik, az örökös hó a pálma 
növelő napsugárral.

De a magyar társaságot nem a ter­
mészet elragadó bájai állítják meg itten, 
hanem megállítja az. hogy évtizedek óta 

[lakik itten Kossuth Lajos, a N7 éves agg. 
A nagy múlt mléke, a nevéhez fűződő

csodás történeti szerep, de maga a lélek 
és sziv nagysága is, mely őt oly kivételes 
alakká avatta e század folyamában, ön­
kénytelenül is serkenti az arra felé járó 
honfiakat, hogy magyar hazánk e tüne­
ményét, örök büszkeségét okvetlenül meg­
látogassák.

Mennek hozzá a magyar zarándokok 
azzal a kegyelettel, melylyel az igazhivő 
Mekka felé zarándokol, hogy bemutassák 
neki hálájuk adóját, s megvigyék a magyar 
nemzetnek ő s z i n t e  tiszteletét, melylyel 
a d ó z ’ k múltjának, szellemi és jellembeli 
n a g y sá g á n a k . Az egész nemzet. Hisz 
képviselve van a zarándoklók közt a tár­
sadalom minden rétege faj és nem külömb- 
ség nélkül. O közkincse a nemzetnek, kihez 
mindenkinek joga van. a kik csak szeretni 
tudják hazájokat. S a nyolezszáz magyar 
nem politikát csinálni megy látogatásával, 
valamint nem csinál semmiféle politikát 
sem l urinban sem Parisban, de az előbbi 
helyen látni és hallani akarja azon nagy 
embert, a kinek varázslatos történelmi alak 
ján kegyelettel c s ü g  g minden magyar 
ember szive, a k á r m i f é l e  politikát 
valljon is.

Levél a szerkesztőkhöz
Sümegit, június 23-án.

Azt hallottam, hogy a magyar ember nem 
engedi más áltál kisodorintatni a bajuszát. Pedig 
dehogy nem. Hiszen mi sümegiek mindnyáján 
magyarok vagyunk, sőt mi több, nekem nincs is

T Á R C Z A .
A Hercules vize* czimü regényből

Angolból fordította : V a c h o 11 K á r o l y .
(Fo ly tatás.)

A z  a l v ó  s z é p s é g.

A  kávéház és vendéglő a 1 lerculcs fürdő 
régi utczájában nem pihent a télen át, mint a 

Cursaloit" s az uj vendéglők. Csöndes félkábtt- 
latban élt a hideg hónapok alatt s nyitott sze­
mekkel nézé a sok bezárt szemet körülötte. Mi­
dőn az egész völgy jégbe borult s a hegyoldal 
fái a hó terhe alatt nyögtek, a régi kavéház ben­
sőiében egy kis szoba medve barlanghoz volt ha­
sonló, azon csekély szánni ember menhelye. ki 
ket kötelességük ide csatolt, s kik itt húzódtak 
meg egy társaságban beszélgetve, mely helyisé­
get egy olcsóbb rendű kocsmaros bérelt ki télen 
át fele áron, s inig a hópelyhek ellepték az ab­
lakokat. szivarok füstje az alacsony boltozaton 
vissza verődve, vastag rétegben rakodott le a 
piszkos falakra. Nyáron át a vendégek ki vili a 
csarnokban étkeztek, s étkeiket oleander s grá­
nát almafak árnyában külték el, a Hercules sző 
kőkút zenéje mellett, mert éppen ez előtt all a 
kőfalak alapzatára támaszkodva s őrizve a vizet 
mely lábait áztatja.

Mert az oleanderek s gránát almafak félre 
voltak rakva s a veranda üresen ált székek s asz­
talok nélkül, még ilyenkor mindenki az alacsony 
a piszkos ebédlő szobába huzódék. mert május 
kezdete, itt egyszersmind az évad kezdete is.

A korcsmaros egyetlen vendége egy román 
orvos, ki télen at Bukarestben folytatja gyakorla­
tát, nyáron pedig a Hercules fürdőben. K román 
fekete koezos hajit, erős, izmos férfiú, ki rendkívül 
kedvelője a kávénak s szeszes italoknak. Sajat 
társasagat jóformán megunva, az orvos óriás szerte 
kezdett tekingetni a rövid utczán fel és lefelé, 
azon reményben, hogy szemei majd valamely is­
merős alakon akadnak meg. de senki sem jelent­
kerék.

Hozz nekem újságot, hallod e - . monda egy 
kopott fekete kabátos embernek, ki éppen most 
lepett a szobába.

A kopott fekete kabátos ember vállain ke­
resztül ra meresztvén szemeit, nem hozott újságot. 
Kgv fürge pinezér rohant azonban rögtön oda, 
kezében négy nap előtti újságot lobogtatva, s el­
fojtott hangon susoga. hogy ama kopott fekete 
kabátos férfi a tulajdonos, is tetszik tudni egy 
tulajdonos «

Hogy-hogy ? ellenkczék a román, »hiszen 
ő ez ideig mint pinezér szolgált, emlékszem ta­
valyról, mindig o váltotta a tányérokat.*

• Oh tavaly, igen, susoga a pinezér ijedten, 
de tetszik tudni a télen nőül vette a tulaj- 

dosnőt,* még csöndesebb hangon az első 
férje agyon lőtte magát, alig hallható han­
gon, — - nem tudott okosabbat tenni.

■ Ah értem, mondá a román felfogva a 
helyzetet.

A Cscrna völgy környezete télen csakugyan 
olyan volt. mely reá viheti az embert, hogy nőül 
vegye nagyanyját, vagy meggyilkolja magát csupa 
változatosság kedvéért. A  román orvos emléke­

zett a tulajdonos nőre. s a mint ismeré kccseit, 
nem tartá lehetetlennek, hogy a második férj is 
agyonlője magat a jövő télen, mint az első tévé 
.t múltban, lévén az mar egész járvány, házasság 
s öngyilkossá,' egymást végtelen sorban váltogatva 

'számos teleken keresztül. Szomorú telek! s a há­
zasság ép oly szomorú mint az öngyilkosság, va­
lamint az öngyilkosság é]) olyan, vig, mint a há­
zasság.

Hozz nekem más újságot, -  a Pester 
Lloydot.*

Nem kapható még, előfizetésünk csak ló ­
étól kezdődik. Télen csak kettő jár. A z uj tulaj- 
donos,' ismét lenyoma hangját, *máskép rcn- 
dezé az ügyeket. «

Me Herele,« kiállton fel aromán, mosdat* 
lan kezeivel fésületlen hajába kapva, mely soha 
ollót nem látott, s hosszú fürtökben omlott vállaira.

Az orvos, mint maga is elismeré magáról, 
szelíd, s benyomásoknak engedő férfiú volt. Ma­
gán életében nagy hajlammal birt a versírásra 
román nyelven, s különös, hogy a versek soha 
sem voltak nejéhez intézve. Nyilvános életében, 
azonban legnagyobb kedve telt a tűzi játékok, 
zenei előadások s más nyilvános mulatságok ren­
dezésében. L gylatszék jobban szivén visclé a kö­
zönség inul;*itatását, mint annak egészségét. Min­
dig azt allitá, hogy nyolez gyermeke mindegyikét 
rendkívül szereti, de a gyakorlatilag gondolkó 
anyával csupán annyiban osztá meg a nevelés 
gondjait, a mennyiben néha futólag megölelé s 
megcsókolt gyermekeit.

A téli elhagyatottsag képe, melyet a susogó 
pinezér előtte lefestett, lehangolt résztvevő kodé-



bajuszom. megi* * kisodorintottuk : akarva nem 
akarva tűzoltókká tettek bennünket. Egyre a t 
liallogattuk, hogy nem kell tűzoltó egyesület, mi­
nek az ujitas. költséggel jár, meg a'tan a külön­
böző társadalmi osztályok érintkezése folytán vé­
letlenül valami kis emelkedés talál mutatkozni 
művelődés tekintetében, továbbá a minapában 
mikor az a 86 ház leégett sem tudtak volna se­
gíteni a tűzoltók, es épen ezért az egész csak fe­
leslege* parádé. Ilyen és még angolosabb szösz- 
szenetek is jártak, úgy hogy a haladás emberében 
bátorságosan tótágast állhatott a hazaszeretet, 
mert előre láthatta, hogy erőlködése a pusztában 
kiáltó szava.

Kis városunk haladásának nemcsak a cső 
könyös ósdisag, hanem azon bámulatos elszige­
teltség is gatat vet. mely egyik embert annyira 
a másik föle emeli. Nem kutatom ennek okait, 
csak Nagy Napóleonra hivatkozom, a ki lejővén 
Acgypton legmagasabb piramisáról, felnézett es 
igy szólt .Most is akkora vagyok mint ott fenn.. 
Igen ám, könnyű neki. mert o nagy . . .

De hagyjuk, hiszen épen azt akarom elmon 
dani. hogy a chinai fal, mely eddig embert em­
bertől elkülönített, alapjaban megrendült. Meg 
alakult Sümegen a tűzoltó egyesület még pedig 
a kényszer elkerülhetése tekintetéből önkényt. Az 
egyesület szellemi és anyagi ügyeinek vezetése 
kivétel nélkül olyan férfiak kezében van letéve, 
kik akarnak is. tudnak is üdvösen munkálkodni a 
társadalom érdekében, felhasználva azon csekély 
időt is, mely hivatalos elfoglaltságuk mellett üdü­
lésre marad.

Ma adott az egyesület magáról először nyíl 
vános élctjelt. midőn a Lövő kertben népmu 
latsagot rendezett. I.lo.zör volt alkalmunk Süme­
gen együtt látni a társadalom minden osztálya:, 
es pedig a legszebb egyetértésben. Nagy jelentő 
ségü mozzanat ez kis városban, a hol az erők 
együtt működése nélkülözhctlcn, mihelyt nagyobb 
szabasu intézményről van szó.

A mulatság kezdete három órára volt ki­
tűzve. akkor indult meg a már egyenruhás tűzoltó 
egyesület a Flórián térről a fóutezan keresztül 
óriási néptömeg által kisérve. Alig lélóra múlva 
megkezdődött a tancz. de kizárólag csak néhány 
(oldmivcs és iparos Csákul jelenlétében. 'Jt óra 
tájban már aggódni kezdettünk, de kellemes csa­
lódás vart reánk, mert megindult az iparosok, 
majd az intclligenczia áradata is. Megtelt a nagy 
kert olyan vegyes közönséggel, a milyent még 
nem látott soha. A  különböző elemek sajat súly­
pontjaik szerint helyezkedtek ugyan cl, igy kelet­
keztek a ’anczolo csoportok is, de nem teljes 
határozott körvonalakkal. Az első négyes után 
Záborszky Elek ügyvéd ur. mint az egyesület 
ügyésze, egy asztalra .díva megszokott flegmával 
fejtegette az egyesület közművelődési bordereiét, 
közben szikrázó anekdotákkal tartván fenn a lel-

lyét, noha előbb már többször is hallá eme leírá­
sát, s ujjait haja közé temetve, mélabus gondo­
latokba merülve ült, mig a kavéhaz ajtaja kinyíl­
ván, felébreszté ot merengéséből.

A  német fürdő orvos, Fűnk, egy félénk, 
szelíd férfiú lépett be s román collegaja szives 
meghívására mellé ült az asztalhoz, l’ár perez 
telt el társalgás közben a kocsmárosné férjhez 
meneteléről, az uj évad kilátásairól, s más eddig 
előfordult kevésbé érdekes dolgokról.

• Nem hiszem, hogy a Curlistan több név 
lenne eddig feljegyezve húsznál, monda a román 
sóhajtva. Soha nem láttam ily későn kezdődő 
idényt. Csudálnam, ha e héten még várnának több 
vendéget. A  bárónak tudni kell. De ki tudja hol 
jár ö most ?*

> Kevéssel ezelőtt láttám báró Tolnayt pus­
kájával vállán, viszonzá Dr. Fűnk azt hiszem 
valami medvéről, vagy medvékről hallott hirt. de 
nem vagyok benne bizonyos.*

• Bah, bár Bukarestben maradtam volna ló­
ikéig,! monda a román elsimítva borzas hajat 
homlokáról. —  »most még itt nem tudok mi tevő 
lenni. Látta ön az angol ladyt ki itt van? Az 
első angol vendég, ki ily messzire eljött. >

Dr. Fűnk mcgvalla, hogy ismeri az angol
ladyt.

• F'érjc a múlt éjjel érkezett,* bizonyitá a
román, a mint mondják angol lord. Mivel fogja 
itt idejét tölteni, el nem képzelhetem? még majd 
sonetteket ir. L'itiscc ! uitiscc ! (nézd. nézd) 
mi ez ? Figyeljünk csak barátom ! - F. perezben
az ajtó heves taszítással feltárult, s egy nagy- 
barna kutya jelent meg méltóságteljesen a szó 
bábán.

•Hol a gazdád pasa?* kérdé a román a ku-

kesult közönség figyelmét. Majd ismét folyt a 
tancz. az asztaloknál vidám csoportok társalogtak, 
éltetve a nap hőseit. A  második négyes után. egy 
órakor Simon Ferenc* takács lelkes felköszöntőt 
mondott a főparancsnokra. Szavait harsogó éljen 
s a keszthelyi tűzoltó trombitás néhány népdala 
követte- A  társaság reggeli 4 óráig maradt egy ütt. 
Olyan bámulatos remi és fegyelem volt az •gész 
mulatság alatt észlelhető, hogy párját egyikünk 
sem latta. Sok volna mindazok nevét felsorolni, 
kik azt megérdemelnék, de nem hallgathatjuk el, 
hogy az oroszlán rész Fűzik Gyula (szolgabiró) 
főparancsnok urnák jutott. Ezen páratlan szor­
galmú, s a tisztelet és szeretet legmagasabb ki­
tüntetésével alkalmazott hivatalnok megmutatta ez 
alkalommal is, miként lehet a drákói szigort gyen­
gédséggel, bölcs mérsékli !tel egyesítve megked­
velteim. Nagy részt neki kos/ •nhetó, hogy a kö­
zönség azon óhajtással távozott, vajha ezen össze­
jövetel. mely Sümeg újjászületését jelzi, minél ha­
marabb ismétl dnék. A rendkívüli olcsó belépti 
jegyek daczara llk'l fit volt a bevétel Szivünkből 
örvendünk a szép és gyors sikernek. Fiién a test­
vériség. éljen Sümeg varos lelkes polgársága !

R á c s R e la .

A világ folyása.
A innlt hét legnevezetesebb eseményét ké­

pezi Obrenovics Sándornak Mihály metropolita 
áltál királyivá történt felkenetésa A kis tizenhá­
rom éves király látható mcgindultsaggal veté ma 
gat alá a szertartásnak s midőn fejét a szent olaj 
érintő egészen elsapadt, pétiig ez. még csak kez­
dete a gyermekkirály szereplésérek s hogy mily 
szerepet szánt neki a világ történelemben a ha­
tul lappangó kancsukás bácsi arról még fogalma 
sincs.

Az ünnepély lelkesülten foh t le. volt ágyú­
zás, szónoklás s csak úgy özönlöttek az. üdvözlő 
táviratok, s mindenre Pcrsiani oiosz követ meg­
elégedetten mosolygott a háttérben.

De ne avatkozzunk mi Oroszország alatto­
mos ügyeibe, hisz úgy sem ezéhmk azokból kö­
vetkeztetéseket vonni le. térjünk át derültebb 
tárgyra s kisérjük figyelemmel királyunk útitervét, 
midőn a hadgyakorlatokat fogja meglátogatni, 
első sorban a galicziai hadgyakorlatokhoz, u.azik 
s Jarosiaeban Simenszky grófnál fog lakni Innen 
Krakoviczat látogatja meg hol i lovassági gya­
korlatok fognak lefolyni, onnan I.eitomisehlbe 
utazik hol Tinim-Taxis hcrczcg vendége lesz. 
Yrégre Kisbérre megy, onnan Gödöllőre, hogy az 
Üllő és Tápió-Süly mellett végb -menendő had­
gyakorlatoknál jelen lehessen.

Hiszen szépek is azok a hadgyakorlatok, de 
sokba kerülnek, mar több mint barom hete iz­
zadnak Becsben a roppant hőségben a magyar 
és osztrák dclegatio tagjai s tárgyalják a had-

tyat kezével simogatva, nem lehet messze, ha 
te itt vagy, .azt hittem medvék után jár-.z.

Mindjárt lóg jönni, susoga a német orvos 
társához. lm ott jön mar a Hercules ko mellett. 
Talán tud valami újságot.*

A  kávéház ajtaja ismét nyikorgott sarkaiban 
s egy fiatal férfi, szürke, zöld zsinoros vadász 
kabatba öltözve, fején tollas kalappal, vállán pus­
kával lépett be az ajtón.

»Egy pohár cognacot gyorsan ! kiállta meg­
állva az ajtóban.

Az ideges pinezér, hajlongva rohant a pa­
rancsot teljesíteni ; azonban a kocsmaros rögtön 
vissza esve régi szolgalatkész hangulatába, maga 
futott a cognacért. s hozzá a poharat egy’ talc/.an 
oly ügyesen egyensúlyozva, mint az döbbeni ál­
lasában tanula.

A két orvos felkelt s udvariasan meghajta 
magat, mindenik saját módja szerint, a német 
mélyen, a román szinészicscn s allva maradtak 
az uraság jelenlétében, noha ez nyájas kézmozdu­
lattal leülésre inté okét.

• Báró ur, kezdé a román orvos, kinek tér 
mészetc nem soká birá ki az alazatosságot, még 
a hatalmas völgykirály jelenlétében sem, nem 
inéltóztatik tudni, mi tevő lesz itt az újon érke­
zett angol lord ?•

• Valószínűleg felakasztja magát, viszonzá az 
ifjú báró szakavatott ügyességgel Ürítvén ki a 
cognacot, s az üres poharat oda 'nyújtva a haj­
longó kocsmárosnak.

Nem tudnánk valami módot találni, hogy 
megmentsük az öngyilkosságtól ? szólt a doctor, 
egy széket téve a báró számara.

•Azt önnek nélkülem kell kitalálnia Koko- 
vics, mert embereim varnak reara ott,* monda

ügyi költségvetést, valamint Bosznia és Herczeg
ovina közigazgalas.mak költségvetését, egymást 

■ éri a sok vita. érv, logicai következtetés, mellette 
és ellene, a közönség feszült figyelemmel varja 
mi sül ki a magyar es osztrák delegátusok egye­
sült erőlködéséből, vannak oly vérmes reményű 
hazafiak, a kik még. uiegtakaritas, katonai lét­
szám leszállítás stb. ily ábrándos dolgokról álmo­
doznak ; pedig a vége mindennek csak az, hogy 

fizess. Kar volt azért Becsben annyi hétig izzadni.
Párizs! ez most a jelszó Budapesten 850 

magyar, nők s férfiak vegyest tárták megszállva
f. hó :?-ik napjait a vasúti állomást, jelszavuk 
Kossuth Lajos, Párizs, kiállítás, néha-néha egy- 
egy vékony hang az Fittel tornyot is közbe ki­
állta. Parisba indultak a kiállításra, de útközben 
Kossuth Fajos ősz hazánkfiát is meglátogatják.

A kirándulás vezetője, Dolinay Gyula, ott 
volt mar egy órakor a perronon s osztogatta a 
vasúti jegyeket a megkésett utitarsaknak. Soly- 
mossy F.lek felebaráti szeretettel támogatta ót e 
munkájában, mig a rendező-bizottság többi tagja 
a türclmetlcnkcdóket és aggódókat iparkodtak 
megnyugtatni. Az óriás társasagot harniincznégy 
huszonöt t.igu csoportra osztottak s adtak mindé 
Iliknek külön vezetőt, a ki a hosszú utón végre­
hajtója lesz a rendezőség utasításainak. A  csoport 
vezetők nagy nyüzsgés es zsibongns közt gyűjtöt­
ték össze a perronon a maguk nyájat s ugyancsak 
sok bajuk volt, mert tömérdek olyan ember akadt, 
a ki egy egy földiéhez vagy ismerőséhez más 
csoportba kívánkozott.

Az első vonatnak, melyet huszonöt másod­
osztályú kocsiból állítottak össze, l’olónyi Géza 
képviselő, a második, épp ily hosszúnak. Molnár 
Antal képviselő volt a parancsnoka. \ kirándulók 
a két parancsnokot ostromoltak legjobban, sok­
szor igen furcsa kívánságokká! is. \/ első vonatra 
szállották föl az 1— 16. csoportok tagjai s ezzel 
indult 1 lelfy Ignacz képviselő is. a ki Velenczé- 
ben elszakad a társaságtól és Turulba siet, hogy 
Kossuth Fajossal megbeszélje a fogadás részleteit. 
A mikor a vonat megindult, az utasok és búcsú­
zok nagy lelkesedéssel éltették Kossuth Fajost s 
a nagy száműzött nevét hangoztatták a második 
indulásakor is.

A központi palyahazbol is indult ma külön 
vonat Paris felé. Az allamvasuták menetjegyiro 
dája szállított el délelőtt tizen egy órakor egy 
négys. azötvon főnyi társasagot, mely Svajczon 
keres/ ul utazik a franczia fővárosba. F vonat 
viszi a tóvárosi ip.uoskörnek száz tágját is, mig 
a többi kirándulók jobbara földbirtokosok, taná­
rok. birak es kereskedők.

A Turini látogatást sokan politicai ügyek­
kel liozák összeköttetésbe, azonban ezen látoga­
tásnak semmi egyéb . /ólja nem lehet, minthogy 
a kirándulók nagy hazánkfia iránti tiszteletüket 
személyesen kifejezhessék.

váll.ív al a hegyre vezető ut felé intve. -Fn hatá­
roztam mega helyet s időt, s mar ott kellene lennem.*

Tolnay egy lépést tett a szobába, kezével 
azon szék karjára támaszkodva, melyet az orvos 
tett eléje, megállt. A báró huszonnyolc/ éves le­
hetett, de élénk modora miatt kevesebbnek lat 
szik. Köszönet kifcjczéstcljcs szemeinek, —  fe­
kete szemek telve ifjú tűzzel, — s karcsú szépen 
nőtt termetének, csinos férfi volt, noha arcza nem 
vala szabályos, sem termete nem cmelkedék felül 
a közép magasságon.

Mondok valmit,* (olytata Dr. Kokovics — 
miután pár perczig c  s z m é 1 ő d n i lálszék. 
mintegy rendezve fejében gondolatait ; - sok vizet 
kell adnunk az angol lordnak vizet minden 
edénybe vizet inni -  vizet halászni —  vizet 
mosdani, különösen mosdani, ez az mit az
angolok legjobban szeretnek, mosdani —  mos­
dani egész nap szünet nélkül. -  Nagyon különö­
sek ezek az angolok, monda sajat kezeire tekintve, 
gondolván, mily jól érzik ezek magokat szappan 
s víz nélkül is.

Valószínű, hogy vízbe fojtja magát, édes 
Kokovics,* viszonzá a fiatal báró asitással fejezve 
ki unalmát,

Ah, nem baróur, a viz boldoggá fogja öt 
tenni, hogy is hívják a lordot?*

•Ouare.t monda Fűnk.
• Howart,* igazitá ki a báró.
Dr. Fűnk helyben hagya.

Mi a többi vendéget illeti, kik a múlt éjjel 
érkeztek, folytatá Kokovics, azokkal nem sok 
baj lesz, mert németek, s közmondásos, hogy a 
német nő elmulatja magát kötésével, s családja 
körében érzi magát legjobban. Nem hallotta báró 
ur nevüket



Helfi Ignácz országgyűlési képviselő, a pá- 
risi-turini kirándulás vezetője, ez ügyben a kő­
vetkező nyilatkozatot teszi közzé :

Szemben azokkal a hírekkel, melyeket a tu­
nni párisi kirándulásra vonatkozolag némely tóvá­
rosi lap fölemlített, kijelentem, hogy a nalarn tar­
lóit rendezoségi értekezleten nemcsak hogy hatá­
rozatta nem emelkedett az. hogy Kossuthnál po­
litikáról egya'talaban szó ne valtassék, de a kér- 
.lés még csak föl se hozatott, lévén annyi gyön­
gédség és tapintat minden tisztességes magyar 
emberben, hogy tudja, hogy nem a tisztelgők, 
hanem Kossuth Lajos az, a ki ily természetű fo­
gadtatásnál irányt ad a társalgásnak.

1 h ifi Ignácz.

T a n ü g y.
M eghívó. A zalameeyei általános tanítói testület ez 

. vi lendes közgyűlését juüus hó 15. <;s lti-án Csáktornyán 
tartja. I5-én este ti órakor eln -rtekezlet, lti-án reggel 9 óra­
kor közgyűlés Tárgysorozat : 1. Elnöki megnyitó 2 Elnöki 
jelentés az egyesület három éves működéséről, 2. Tapaszta­
la im  a sveiezi népnév elég terén felolvassa Újvárt .Mihály 

.saktornyai tanitóképezdei tanar. I. A kollektahor megváltá­
sáról - felolvassa Qöntér Endre m-pratfai tanító Az alap­
szabályok módosítása ti. Indítványok tárgyalása. 7 Tisztnji- 
tá< —  Zala-Égerszögen, 1889. julius 5. L' d v a r d y 1 g- 
n a u z tantestületi elnök.

Népiskolai vizsga. Múlt In. lT-én tartatott meg 
a h-ntii III IV. V. és \'l. osztálybeli népiskolai 
tanulók vizsgája, melyen jelen voltak Imrei Sándor 
körjegyző, Thunhardt Antal orvos, főt. Vidos Lász­
ló plébános, Horváth Győző varosbiró, Kitner Fc- 
rcncz. Csank Pál, Szabó Igiii.cz, Mihalovics Fe­
renc/, Bezlanovics József, Takacs F'ercncz, Czukker 
Lajos urak.—  A  vizsgálat reggel fel í* * órakor vette 
kezdetet és tartott d. u. 1 ómig. Melyet Merényi 
Miklós fölanito ur vezetett ; öröm volt nézni a gyér 
mekek bizalmát és szeretetét lelkes tanítójuk iránt; 
ki mint atya gyermekei között leereszkedő nyajas- 
sággal, szeretettel kérdezé tanítványait, kik jó körív­
vel bátran és teljes szabatossággal feleltek a nehe­
zebb kérdésekre is. Ismerve a Iónt nevezett 
lötanitó urnák faradhatatlan szorgalmat és buzgal­
mát, meglepett az a fényes eredmény, melyet ez 
osztály növendékei felmutattak, és örömmel han­
goztatom, hogy a vizsga igen jól sikerült. - Az 
iskolaszék, mint eddig, úgy a szorgalmas tanulók 
közt most is különféle ajándék tárgyakat osztott 
szét a jelenvolt vendégek előtt. F.z alkalom­
mal !• <-1. Vidos László plébános urat a növendé­
kek névnapi üdvözlettel és szép koszorúval lepték 
meg. -  A  lelkes tanító és tanügybarátot az Isten 
igen soká éltesse. .V. M

Különfélék
Briinner József varosunk szülöttje, folyó hó 

.“<-án nyerte el a bécsi orvosi egyetemen, tudori 
oklevelét. Gratulálunk!

Mohr, úgy emlékszem, igy van beírva, 
Mohr Ascclinda asszonyság, született I )raskóczi 
Dainianovics grófné, vagy valami ilyen bohóság, 
s ha jól emlékszem fiával s leányával. Latta va­
laki a leányt ?*

Senki sem látta még.
• Türelem,* monda Tolnay, felteve lábát a 

szék keresztfájára, s megigazítja puskáját vállán, 
egy leány nem maradhat sokáig rejtve. Pasa, 

menjünk.*
Hat csakugyan elmegy báró ur, monda 

l)r. Kokovics kedvetlenül, midón a magyar főur 
megfordult s kutyájának fiittyentve. Mit nyomoz ? 
Medvét ?«

Valószínűleg valami,* ismét lé a román 
orvos össze vonva szemeidéit s érzclgö arezot 
öltve. Olt báni ön nagyon vakmerő vadásznak 
latszik. .Medve s inas egyéb jó időtöltésnek mind 
addig, inig Tryphosa herczegnö nem szerencsél­
teti a völgyet megjelenésével.

A báró féltévé tollas kalapjat, s megerősíti 
homlokán. Mohóság Kokovics, törődjék a sajat 
ügyeivel, azt hiszem önnek is van elég foglal- 
lalkozni valója, s megkísértő l»oszus«m ös.-zcvonni 
homlokát, s mint kalapjat lejébe nyomta ; de sze­
mei szikráztak, s egy kifcjczésteljcs mosoly arcz.it 
még szebbé tévé, s fehér fogsora éles ellentétet 
képezett fekete hajával.

Sok szerencsét báró, kialta Kokovics, mi­
dőn Tolnay déré az ajtót, inig pasa vérszomjas 
dühében előre rohant, mintha mar érezné a medve 
nyomat.

A szerencse soha sem hiányzik, viszonozta 
lolnay. mialatt kilépett az ajtón, s tova indult a 

tavaszi alkonyatban, inig pasa pórázra (Űzetvén, 
hogy túlbuzgóságát mérsékelje, nyugodtan haladt 
gazdája sarkúban. (Folytatása követkesik.)

k é i ' f l u n .  T iszteletűé! f e lh ív j u k

ideig a lap előfizetési d ijjával hátralék-' 
tan  vannak, s z í v e s k e d j e n e k  annak

A k iad íh ivatal-
Roppant hőségről panaszkodtunk az idén. 

Pedig mi még ez a hőség azokhoz képest,'melye­
ket a krónika régibb időkről feljegyzett. Igv UKKi. 
és i :$"4 ben a Rajna, Loire és a Szajna kiapad­
tak ; 170,'i-ben némely franczia tartományban oly 
rettenetes hőség volt, hogy déli 12 és 1 óra közt 
senki sem mert kimenni az utczara ; 1877-ben pe­
dig becsukták a boltokat s barom hónapra a 
színhazakat is, mert senki sem mert az utczára 
menni. I gyam / évben Bolognában a hőség arra 
kényszeritette az embereket, hogy a föld alá búj­
janak. 1 T'.iÖ-ban minden főzelék kiaszott, a lakon 
a gyümölcs bőrré száradt, a bútorok a lakások­
ban megrepedeztek, s a friss lius egy óra alatt 
megromlott.

Junialis Keszthelyen a Hévízen. Múlt hó
22-én a Hévizén nagyszabású nyári mulatság tar­
tatott A mulatság a legderültebb kedvvel kez­
dődött s lehetetlen volt a derült homlokon még 
csak egy felhőcskét is észre venni ; de ez termé­
szetes is : az ifjúság kora életében az, mely az 
öröm és mulatságé s boldog az, aki ezen időben 
koránul nem korosabb. — Mert nem ritkán, meg­
történik bár a természet rendje ellen - hogy 
a mi ifjúink korosak s viszont. —  Csak életvidám 
s jó kedélyű ifjúság lehet magva egy lelkes, tett­
gazdag férfiú kornak, nem a lézengő, világ és 
embcrkeriilö korán tudós, nem az claszonyosodott 
puha. Ks valamint a férfikor cselekedeteiben, 
úgy az ifjúság mulatságaiban ítélendő meg.
A szép számmal összegyűltek sorai között ott 
voltak : Mcndckovics Istvanné, Mogyay Irén (Sár­
mellék) Heszedics Mariska, Matka Amanda, Cseres- 
tiyésné és nővérei, Dunszt Mariska, Dervarits Im- 
réné, Fiilöp K.dmanné, Garger Vidané, és lény.
I Iáidén Sándorné, Hanty Karolyné, Hencz Antalné. 
Kacskovics Ilonka, Kis Margit, Kiáss Vilma, Ko- 
vr.es nővérek (Sümeg), Kummer Rózsika, Markóné 
cs nővérek (N.-Kanizsa), Magyar Matilda. Mojzerné 
és nővérek (Sümeg), Németh Jolán (Örs). Puly 
Jánosné és Irén, Ifjú Reischl Venczclné és Irma, 
Romy Frzsike, Saary Vinczéné és Piroska, özv. 
Széli I.aszloné, Somosich Katinka, Stefanits nővé­
rek. Stoeker Antalné. Svastics nővérek (Tomajl, 
Takacs Imréné, Takács nővérek (Dulia). Takács 
Mariska (Sümeg), Vértcsyné és nővérek, Vlasits 
Sándorné (Székesfehérvári, Zathureczkyné és nő­
vérek. Az első négyest 40 pár tanczolta s a 
villám mulatság mindaddig tartott, mig ama act- 
heri, finomabb s mondhatni szellemi anyagú bol­
tozat, mely napot világíttat délben mulaszt hintő

[ sugarakkal mely kebel olvasztó holdat szolgáltat 
alkonyára, csillagokkal lagyogtatja éjjelét, szolid, 
mosolygó géniuszként nem hajolt a föld fölébe s 
lélek ifjito hajnalt nem hozott fel annak éje után 
mindenki iparkodott fáradalmai kipihenése végett 
nyugalmas otthon,.bán patyolat agyát felkeresni s 
midőn a mámoritó go/körből kijutott, mivel a 
világon minden oly múlandó emlékezésül ugyan 
mi maradt hátra? Talán egy, még 10 óra letelte 
előtt fényes öltözet foszlányai, egy, öt darabban 
haza szállított legyező földi maradványai és ne­
hány clhervadt virág. V. K.

Az özvegy trónörökösné birtoka. Hogy 
•S t e f a n i a özvegy trónörökösné nem megy 
vissza szüleihez Belgiumba, annak legújabb bi­
zonysága az a hír, hogy birtokot akar vásárolni 
Ausztriában. Paycrbach közelében akarja meg­
venni a mühlhofi uradalmat s hir szerint mar al­
kudozásban is van II e r t b e r g  lovaggal a 
birtokossal.

Kossuth Lajos a fővárosi lapokban közzé­
tett levelével egyidejűleg magánlevelet intézett
II e 1 f  y I g n á c z  országgyűlési képviselőhöz, 
melyben a következők k ö z z é t é t e l é t  kéri :

Megint küldök egy inag. nr pénzes levelet, mégis 
csak minden fogalmat meghalad ez a szekatúra. 
Kérem, igfasson a lapokba egy kis felszólalást, 
akar az en nevemben, akár a magáéban, oly ér­
telemben, hogy engem nem szűnnek meg örökös 
segé/ykéi esekkel zaklatni a házából, ámbár mar 
ismételve kijelentettem, hogy nincs módomba segé­
lyezni. E  zaklatások közt a legfoszautobb az, 
hogy jA-iki pénzjegyekét küldöznek hozzam, bevál­
tásukat kérve. Kijelentem, hogy az ily küldemé­
nyeket ezentúl nem érkezetteknek tekintem, nem 
fogok felölök tudomást venni, es sem megtartá­
sukra. sem visszaküldésükre nem vállalkozom. —  
A' kelje fe l ön, instá/om, úgy a fővárosi, mint a

vidéki lapokat, hogy e nyilatkozatom fe lv ite lé v e l 
engem , kellemetlen zaklatásoktól m eg m en eked n i
segítsenek. •

Sikkasztó postahivatalnok. F l e i s c h m a n n
Károly győri gyapjukercskedő, a műit héten 600 
írttal terhelt, s Komáromba czimzett levelet adott 
lel a győri postahivatalnál. Múlt hó 20-án 
reggel Fleischmann lakásait megjelent egy fiatal 
ur és azon nap Komáromba utazott Fleischmann 
nejének bemutatta magát, mint komáromi pósta- 
tiszt; egyúttal előadta, hogy ő az f»00 frtos levél 
pénztartalmat elsikkasztotta s most kérni jött. 
hogy anyjára való tekintetből ne legyenek ellene 
feljelentést. Harározott választ Fleischmanné nem 
adott, hanem a történteket elmondandó, a leg­
közelebbi vonattal Komáromba utazott férjéhez, 
aki azonnal visszatért Győrbe és a postán beje­
lentette az esetet. A győri postafönök rögtön 
sürgönyzött Komáromba, a hol a sikkasztót már 
letartóztatták. Mielőtt a hűtlen postatiszt Győrbe 
ment volna, először a levél czimzettjénél, aki 
Komárom mellett dúsgazdag földbirtokos, keresett 
segítséget és irgalmat, amit azonban ott sem 
kapott.

% Eljegyzés. Tripolszky László főmérnök 
bajos leányát M a r g  i t kisasszonyt, eljegyezte 
múlt hó lli-án Kollár József O-Becsén. Tartós s 
felhőtlen boldogságot kívánunk e frigyhez.

Villamcsapas. A múlt napokban dühöngött 
nagy zivatar alkalmával Szécsi-Szigcten a villant 
egy gyermeket agyon sújtott, ki az eső elöl fa 
ala menekült.

Mulatság. A Kerka-Németfalu önkéntes tűz­
oltó egylet múlt hó 23-án tartotta meg nyári mu­
latságát. mely daczára a rósz idő miatt — 
meglehetősen sikerült. -  A mulatságon felülfizet­
tek ; Palách I.ipót, Or Ignácz, Szabó János 10— lO 
Orbán Károly 30 kr. Tóth Adárn 10 krt, Sta 
novszkv Nándor körorvos 1 frt ö0 kr, Saly János 
(Cscsztreg), Kazar Fercncz 70— "0 krt, Kósza 
György, Mendekovios Ferencz, Filó F'ercncz ö0— T)0 
kit, Szép l’al 70 kr, Marjossett N. .r>0 kr. Össze­
sen fi frt .">0 kr, — Fogadjak a nemes szivü ada­
kozók az egylet halás köszönetét. 0 . K.

A saska és a rózsaszínű seregély. Chernél 
István Sopronban lakó természetbúvár a kővet­
kezőket írja: Az idei sáskajárás, mely hazánk
több vidékét sújtja, fölkclté a valószínűséget, 
hogy a természet megzavart egyensúlyát maga a 
természet fogja szabályozni. Ép úgy, mint a fel­
szaporodott egerek nyomán a ragadozó madarak 
szokatlan mennyiségben jelennek meg, a sáskák 
tulszaporodását követni szokta a rózsaszínű sere­
gélyek tömeges vándorlása, úgy a mint ez 187’>- 
ben egész Közép-Furopaban történt, midőn a 
szóban forgó, Szíriát és Közép-Ázsiát lakó ma­
darak vendégszereplésre atlatogattak hozzánk. 
F'crdinand bolgár fejedelem már észlelt is ezerekre 
rugó csapatokat Szófia környékén és Mrusina 
zágrábi tanár öt lövött példányt kapott, melyeket 
egy, körül-bclül százat tevő csapatból, Horvát­
országban ejtettek el. Idejében felhívom a fi­
gyelmet e szárnyasok megjelenésére s azzal a 
kéréssel fordulok mindazokhoz, kiknek alkalmuk 
lesz e madarakat megfigyelhetni, hogy szívesked­
nének következő kérdéseimre felelve, annak idején 
észleleteiket hozzám küldeni : 1. Mikor jelentek
meg a madarak? 2. Hol tartózkodtak? 3. Mily 
számban voltak? 4. Volt-e a vidéken saskajaras ?

Meddig maradtak a rózsaszínű seregélyek egy 
helyen ? Kzen kivid szükséges még a földrajzi 
hely megjelölése ; de barmi más észletet is szí­
vesen veszek. Tájékoztatásul szolgáljon a madár 
leírása, hogy a hím huta és alteste szép rózsa­
színű. Feje. nyaka, begye, szárnyai, farka fekete 
kékes zöldesen zomanezozott. Fején fekete bóbi­
tát visel. Csőre rózsaszínű, labai husszinüek. A 
tojó hasonlít a Ilimhez, csakhogy bóbitája rövi- 
debb s a test rózsaszíne barnas fehérbe játszik. 
A fiatalok piszkos szürkébe játszó rozsdaveresek; 
közelebbről nézve altcstük világosabb, torok, begy. 
hes fehéres; szárnyaik s a fark sötétbarna, a 
külső szárnyfedő tollak rozsdaveresen szegettek. 
Csőrük sárgás barna, hegyén fekete. Termetre a 
rózsaszínű seregély egyezik a mi közönséges se- 
rcgély egyezik a mi közönséges seregélyünkkel, 
úgy mint ez csapatban jár, igen gyakran honi 
rokonának társaságában. A megfigyelések ered­
ménye Chernél Istvánnak Sopronba küldendő.

Halálozás. S z e i s t e r  Pál szalónaki plé­
bános néhány napi bctegcskcdés után múlt hó 
27-én tiO éves korában meghalt. A megboldogult 
1829-ben született Hosszuszegen Léka mellett, s 
Inczédcn, Fergclénben és Lékán káplánkodván, 
mig a szalónaki plébániát 1804-ben cl nyerte. —  
Legyen könnyű neki a hant, mely porait fedi!



TŰZ. A'só-Lcndvan e hó 4-én este léi 9 óra­
kor K Hajós Mihály, ügyvéd ha/..nu! a hátulso 
épület kigyuladt. a mely fa-zsindelycs volt. és a 
tető tele szénával. Az alsn-lcndvai ónk tűzoltó 
egylet 17 éves működésé alatt ma: sokszor meg­
mutatta tüzeseteknél! tevékenységét, de olyan 
csoda munkát, mit az említett tűzesetnél végeztek, 
bámulatra méltó. Az égő épülettel összeragasztott 
szintén fa-zsindelvlyel fedett nagy istalót és csűrt 
tökéletesen a tűz martalékától megmentették, úgy 
az alig három lépés távolságra eső szintén fa-/sin- 
delyes épületeket megvédtek. Az igazsággal meg- 
egyezoleg mindnyájan dicséretet érdemelnek, a 
város tisztelt polgárai is, úgy sze.érett hölgyei, 
kik igazan a veszély idején egyetértéssel közremű­
ködtek. fogadjak tőlünk, kik Icgkó/.eleb voltunk a 
tűzhöz faradságokért ember ember-barati kószöne- 
tünket ! ligy , v anszed.

•

Tudósitónknak a tűzoltóságra vonatkozó di­
cséretét mi is ala Írjuk, azonban ez alkalommal 
nem mellőzhetünk el egy sajnálandó körülményt 
.clemliteni. t. i. hogy állítólag akadt volna olyan 
kút tulajdonos is. aki a közönség elöl elzárta a 
kútját. Ha ez igaz mindenesetre megrovást érde­
mel. Tartsuk szemelott e példabeszédet : Ha ma
rajtam, holnap mason.< Arra törekedjünk tehát, 
hogy veszélyben forgó embertársaink iránt rész­
véttel legyünk, s hogy rajta teljes erőnkből segít­
hessünk.

T e m e té s .  Faisztli József petoshaxi ispán temetése jú ­
lius bo 2-án nagyszámú közönség részvétele mellett ment 
végbe O tt voltak a végüseteszegen ka rta rsai. az uradalm i 
tisztek teljes szaluban, valamint Alsó-Lend várul többen tisz­
telői és ba ra tai közül, özvegyre és négy gyermeke gyászolják 
a  boldogultál. Örök álma legyen zavarta lan.

A Parisba kiránduló társaság lolyo év i iulius 
ho 2-án este 9 óra után városunk mellett írja 
C s á k t o r n y á i  levelezőnk két külön vonaton 
elhaladtak. - Klsö cs főczeljuk a világkiállítás meg­
tekintésen kívül az hogy nagy hazánkfiát: Kossuth 
Lajost meglátogassák és tisztelegjenek előtte. . . 
Mikor a mi határvonalunkon elhaladtak - méltó 
ovatióban részesültek. A  palva mellett újonnan 
épült képezdei díszes épület ki volt világítva és a 
mellete levő kertjében sorban fáklyákká! kezükben 
a sor közepén a zászlótartókkal a Kossuth Lajos 
azt izentcc dalt elénekelték a  képezdészek és a 
nagyszámban összegyűlt közönség. Varosunk­
ból is Vollak Rezsöné urnö, Voliak Rezső ügy­
véd, Cziegler Kálmán közjegyző és Stráhia F. 
urak csatlakoztak a kirándulókhoz. Szerencsés
utat kívánunk !

Baross Gábor miniszter kónyomatu sikerült 
arcsképe jelent meg B e c k F. budapesti ko-

1 nyomdász müintézetében. Az arczképet, mint 
eddig legsikerültebbet maga a miniszter is el­
fogadta. A kép ara darabnnkint 4<* kr. l ’tanvét 
mellett megrendelhető i kiadó nyomdásznál 
Budapest vaczi-kórut 1.

ili-ly  rcijZH xilú- A/ _ A Uő-Lend .a i  H íradó" legutóbbi 
•xámában egy kÖKl.-ui.-ny jelent meg, bogy a „Saóchenyi for­
rás" közelében egy földmű e-, egy újabb  to rrást ta la 't fel, 
mely a .Széchenyi forrást- jóságra n é z te  meg felül múlna.

- Ez.-ii koholt h írre mi m agunkuek rneggyó/ódést scereavén 
azt ta lá ltuk , hogy ezen újonnan te ltalált savanyú v i/ nem 
egyéb egy kénszarga! te lt  minden ásvuuv ta rta  nul ué lkü 'i 
pocsolya Mi a/.t véljük, hogy egy á ltalunk  igen ismert egyen­
lői szárm ázik, ki máskép nekünk a rtau i nem tud, ily utódon 
a k a r ja  jchangzásu hírnevünket m egingatta. V ag\ nem 
volna igazunk? Bocsánat ba  e sorok á ltál alkalm atlankodunk, 
de neui lehet oly bírt, mely a valóságtól egeszeo e lüt és 
e-akis ro-z szándéknak kú tfőnusa  lehet, elballgatuunk. 
Szives helyreigazít.isat kérve, vagyunk "s/inte tisztelői Szé- 
i'heuykutou, (l 'e tánez ) 18.'!). jú lius b :l-au Vogler Józset 
he lyett T raniczky Karoly a .Széchényi forrás* intézője.

Sümegen mult b-> H> an ;i jutékony no 
egyesület áltál rendezett tombolán utólagosan 
felülfizetctt X’öröss K. Imre itr I Irtot. Miért 
koszi inetet mont! .■  rendezi íség.

Lopás.
nar Elek Csáktornyát uradalmi ügyvédtől / ho 
4 —y . éjiéi isim rétién tettesek a: ablakok illetve a 
redok ki feszítése u.an a szobába hatoltak be, són 
nan a következő eksserek tol vaja Itattak e l : u  da­

lt S  bt tűvel, íz
szinten S  betűvel ellátva, i  nagy levesmerő kon,ti. 
egy onin\ .
kirakva, több karpercei izek kosul egyik regi ezüst 
hatosokból volt összeállítva. - . i U ttesek ellen a 
u vonn i zás >m yindíttatott.

CSARNOK.
Arczképedhez

M i lenne szebb, mi bájolobb 
Mint kedves kepéd énnekem ;
M i lenne drágább s imádóbb.
Mint tiszta ssivu erse/em t !

Szép es kedves az emléked.
Melyet tőled elrabolek.
/madva kegyes szivedet 
Legdrágább kincset választék. 

Muraszombat, ib'Sp. június ho JÓ'-an.
Hartmann 0

csapások érik. Most már .“> 4 év óta boraink 
— vidékünkön nem a legjobban teremnek; 

de a mi kevés terem is — nem a legjobb. Az 
idén a szőlőhegyek igen s z é p e n  mutatkoztak, 
de korán be jött a forró melegség s a hegyeken 
legnagyobb része a szőlőnek elsült. —  ennek fcö 
v etk -ztében ha masesapast.fi mentve !c“ z -csak 
.cl termésre számíthatunk. B n z a i n k b a n 
középtermés van. . . R o z s a i n k  egvatalan a 
tavas/szal igen szépek voltak ; inig ellenben ma 
mikor itt az aratás ideje — latjuk hogy majdnem 
üres kalászt kell csépelnünk. Sok helyt alig kap­
jak vissza az elvetett magot. . . Az ő s z i  á r p a  
meglehetős volt —  inig a tavaszi igen silány. . . 
K  u k i) r i c  z a i n k még ez id ig szépek és 
abban e reményben kell lennünk : hogy vidékün­
kön mint rendesen úgy most is a legelső élelmi 
ezikkci lógja képezni -  különösen az alsóbb 
osztálynál C y ii m ö 1 c s e i n k az egy dió 
kivételevei nagyon kevés van. . . A s z é n á b ó l  
bo termésünk volt és reményünk van : hogy sár­
iunk i • meglehetősen terem, lövő tudósításom­
ban bővebben ligy gazdáss.

Nyiltér.
N y i l v á n o s  k ö s z ö n e t .

. v I. évi július 4 -én istálómnál kiütött 
tűz alkalmával az alsó lentivai derék 
ónk. tűzoltó-egyletnek párját ritkító s ered­
ményes közreműködéséért, igen tisztelt pol­
gártársaim és barátaimnak pedig szives 
támogatá áért hálás köszönetét mon­
dani kötelességemnek ismerem 

Alsó-Lendva, 1889 . június (i.
Hajós Mihály.

*) E  rovat a la tt közlőitekért nem vállal felelősséget 
a  Szerkesztőség.

Szerkesztői üzenetek.
V  M. i n n a k  K e r k n - T e s k á tn l .  A beküldött tudósí­

tást felhasználtuk. H a az o tt törté i.ő  esem ényeket ezután ve­
lünk tu d a tja  — úgy tiszteletpéldánynyal szívesen szolgálunk.

O . K . u r n á k  K erk n -X é im - tfa lu . A jótékonycz-l 
irán ti tekintetből lapunkban helyet szo ríto ttunk  — külde­
ményén! k.

Közgazdaság.
Gazdasági viszonyaink, ligy gazdasztól ___ __ ___

tűk a következő sorokat : Vidékünket valóban vatában közölt,
pár év óta —  a gazdálkodás terén - érzékeny i

Kiadói szó.
S. .1. u n ió k  t 's e s / . t r e j r .  H a megfelel a  valóságnak 

mondott szavai: úgy a  beküldendő czikket u  „N yílt-tér" ro- 
igjuk. —  I)e a  felelősség önt terheli.

H I R D E T É S E K .

Darvasy Károly udvari szíjgyártónál
E i i V E l> I L I F 0 K Ú T  A II \ A HÍRNEVES ..\ E >1 E M  S E K" FELE IIOKKEMM S és VEK VESZETI MELLEK TARM \KXAK

Hl l»AFEST KORONAHKRCZEG l'TCZA II. sz. , „ . .m

N á i a o B í f á e j k  3.
Ö csász. és kir fensége József fóherczeg föudvari hivatalától

Ezennel bizonyítom, hogy fekete bőrkenőcse a főherczegi istálók számára szállittatik és általam lószerszámok be- 
kenésére használtatni elrendeltetvén, mindeddig jó sikerrel alkalmaztatott, és a lószerszámok gondozására alkalmasnak 
találtatott. Ikii'ó Nyáry Liliom ok.

Földmivelés . ipar kereskedelmi magy. kir. minisztertől
Értesítem Önt, hogy az ön  által gyárt- tt lekete bőrkenőcs a m. kir. álladaimi lótenyészintézetekben használatba 

vétetvén, a beérkezett jelentések szerint egy bőrszerszámok és csizmák puhitására es vízhatlan tételére, valamint a ko­
pott bőr színét ek fölfrisitésére m i n d e n e d d i g  h a s z n á l t  b ő r k e n ő c s n é l  j o b b n a k  b i z  o n y ú l  t.

A miniszter megbízásából : Reitz Frigyes.
Ezennel bizonyítom, hogy gyártmányai házamnál használtatván, minden tekintetben kitünőeknek bizonyultak Gráf 

Kimen llédervárt Károly horvátit bán. — Es még számos elismerő irat a többek közt: T e l .  k y  Gyula gróf, Ká r o l y i  
Gyula gróf. S z a p á r y  Géza gróf stb. elismerő levele kezeskedik a Memencsek féle bőrkenőcs és bőrlack fölülmúl- 
hatlan jóságáról es hasznáról, különösen a bőr felfrisitése, fényessé és puhává tétele körül, minden bőrnemre, löszer- 
számra. hintókra, bőrszékek és díváitokra, vadász es fi gyvertáskákra, csizmák és czipőkre stb.

t m k t  Fekete bíirkenoes : badogdobozban. cgv kil. 
egy kiló 1 frt 20 kr.. fél kiló 60 kr. - Fekete tinsz: amitől ; 
laek : ragyog.) Icnyt kölcsönöz 1 literes üveg II Irt. fél liter I frt 50 kr. 
liftes : 1 kiló 1 frt 40 kr.. fél kilo 70 kr.

I Irt 20 kr.. fél kilo 60 kr. Sárga borkénné*: sarga bőrre, nyeregre, 
bőr elénk szint kap darabja I frt. kisebb 50 kr. Kettős veleiiezei liór- 

Sárga Itörlaek : 1 literes üveggel 4 frt. - Lepliajtn szijke-

l - i j c y römkltn* l l i u l i i | i e s t e i i  1 ) 1 1 ( 1  I S I  >14 1 1 1 0 1 , 1  n t l s t i r i  w a i j j t y i i H ó i i t i l
I tii.lu p .—i K m -o n ali» * riz eg  n tc z u  I I . h o v á  u m e g re n d e lé s e k  i n  t  é  r. e  n  .1 ü k .
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N y o m a to t t  A lsó -L e n .Iv á n . S z a b ó  L y ö r g y  g y o r s s u j tó jú n .


